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Inspection certificate - Abnahmeprüfzeugins - Certificate de Réception

secondo / by / nach / selon EN 10204 3.1

PRODOTTO:
Product

Erzugnis

Produit

NORMATIVA:
Standard

Werkstoff

Qualité

DDT:
Dispatch Note

Lieferschein

Avis d'expédition

CLIENTE:
Customer

Besteller

Client

Colata
Cast

Schmelze

Coulée

 Chemical composition %

Chemische zusammensetzung %

Composition chimique %

CeqNVMoNiCrCuSPSiMnC

 Mechanical properties

Mechanisvhe kennwerte

Charateristics mecaniques

Rottura

Tensile

strenght

Snervamento

Yeld

stress

Toll.

Sez.

Deviation

From

Allungamento

Elongation

Rapporto 

Ratio

Bend 

and

rebend

%
Agt

(%)

React/

Renom

Rm/RehRm

(Mpa)

Reh

(Mpa)% % % % % % % % % % % %

CERTIFICATO DI COLLAUDO Numero

Æ

mm

ANALISI CHIMICA % CARATTERISTICHE MECCANICHE

fR

fR

Azienda con sistema di gestione certificato da IGQ secondo ISO 9001

SD        00129/2020

09-01-2020

D.M.17/01/2018 B450C

DE MASI S.R.L.

VIA DELLA BUFALOTTA 1013

00138 ROMA RM

BARRE ALFA 500 S

09-01-2020538

DESTINAZIONE:
Destination

Bestimmungsort 

Destination

+ 0,14612624  8,00  0,96  0,18  0,029  0,045  0,65  0,23  0,23  0,06  0,004  0,0101  0,424  1,30  532  641  1,21  1,18  12,9  0,074

+ 0,20114470  12,00  1,01  0,22  0,024  0,032  0,61  0,13  0,23  0,05  0,006  0,0102  0,463 -0,40  529  645  1,22  1,18  12,3  0,071

+ 0,11013879  16,00  1,33  0,27  0,032  0,045  0,63  0,14  0,19  0,04  0,007  0,0108  0,425 -1,20  532  648  1,22  1,18  11,6  0,073

+ 0,17014535  16,00  0,94  0,19  0,023  0,045  0,57  0,15  0,24  0,06  0,006  0,0089  0,422 -1,70  540  636  1,18  1,20  11,5  0,071

+ 0,18914570  16,00  0,95  0,16  0,025  0,049  0,55  0,16  0,20  0,05  0,006  0,0081  0,439 -0,70  556  655  1,18  1,24  9,8  0,070

Annotazioni/Notes

Si certifica che il materiale è conforme all'ordine e specifica e/o norme di 

riferimento
We hereby certify that the material described above complies with the terms of the order contract .

Es wird bestatig dass die Lieferung den Vereinbarungen bei der bestellannahme entspricht .

Nous certifions que la livraison est conforme aux stipulations de l'acceptation de la comande.

Controllo qualità / Quality Control / Qualitätsstelle / Contròle de Qualité

Il responsabile della certificazione

Donato Celenza
Controllo radiometrico superato con attività inferiore a 0,1 Bq/gr




